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Университеты Шри-Ланки активно развивают международное сотруд-

ничество, сотрудничая с учреждениями по всему миру, чтобы способствовать 

обмену студентами и преподавателями, совместным исследовательским  

проектам и межкультурному обучению. Такое глобальное мировоззрение  

обогащает академический ландшафт и готовит студентов к жизни во взаимо-

связанном мире. 

Высшее образование в Шри-Ланке предлагает яркую студенческую 

жизнь, включая различные внеклассные мероприятиия. Эти платформы  

способствуют личностному росту, развитию лидерских качеств и чувству 

сплоченности среди студентов. 

Цифровая эпоха побудила университеты Шри-Ланки внедрять техноло-

гии в образование. Платформы онлайн-обучения, цифровые библиотеки  

и ресурсы электронного обучения стали важной частью модернизации учеб-

ного процесса. 

Таким образом, высшие учебные заведения Шри-Ланки отражают этни-

ческое и культурное разнообразие страны. Студенты разного происхождения 

собираются в кампусах, создавая среду, которая поддерживает мультикульту-

рализм и способствует межкультурному взаимопониманию. 
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В 1941–1944 гг. на оккупированной территории Беларуси на разных 

уровнях оккупационной власти создавались отделы здравоохранения, ведав-

шие медицинскими учреждениями и персональным учетом медицинских  

кадров. Летом 1942 г. вместо отделов здравоохранения были установлены 

должности окружных (городских, районных) врачей. Окружные (городские, 

районные) врачи выдавали также разрешение на получение отдельных видов 

медицинских услуг (зубопротезирование, рентгеноскопия, аборт).  
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Начиная с июля 1941 г. немцы стали создавать медицинские учреждения 

двух типов: еврейские и арийские (нееврейские), хоть первоначально  

национальный состав обоих видов учреждений был смешанным. Перечень  

медицинских учреждений Гродно был представлен в докладе немецкого бур-

гомистра, составленном 24 июля 1941 г., т. е. через месяц после оккупации 

города немецкими войсками. Доклад начинается с утверждения, что «после 

бегства советских врачей и чиновников, отдел здравоохранения городской  

администрации взял под свой контроль все больницы, аптеки и амбулатории», 

т. е. существовавшие на момент прихода в Гродно немцев. В этом перечне 

числилось 15 работающих учреждений, в том числе больница, находящаяся 

на содержании еврейской общины, в которой обеспечивались только санитар-

ные условия, никакой материальной поддержки не оказывалось. Отчет о ра-

боте госпиталя бургомистр обещал предоставить полевому командованию  

после тщательного изучения его состояния. В администрации города на тот 

момент были учтены 42 врача, 7 стоматологов, 4 фельдшера, 53 медсестры, 

169 человек прочего больничного персонала. Всего 275 человек [1, с. 5–6].  

По всей видимости, в данном списке не были учтены евреи-медики, поскольку 

только среди убитых и умерших в годы оккупации свидетели называют  

94 врача, т. е. больше чем в два раза по сравнению с этими данными. К тому 

же не все врачи были убиты или умерли. По свидетельству Евгении Дынер, 

работавшей в годы немецкой оккупации медсестрой в клинике (по-видимому, 

в амбулатории – прим. авт.), в Гродно по настоянию немцев приехало не-

сколько врачей вместе с семьями из Варшавы, а также с оккупированных 

немцами советских территорий, чтобы восполнить недостаток врачей, возник-

ший после их уничтожения. Кроме этого, она упоминает о стоматологической 

клинике для немцев, в которой она должна была по два часа работать в качестве 

технического ассистента, так как знала немецкий язык. В клинике работали 

два азербайджанца, врач, который прибыл в город в 1939–1941 гг., и белорус-

терапевт [2, с. 7–8]. Помимо этих учреждений, в Гродно функционировал  

на протяжении всего периода оккупации немецкий госпиталь, который разме-

щался в Новом замке.  

Осенью 1941 г. сегрегация на евреев и неевреев стала усиливаться, осо-

бенно в округе «Белосток», в состав которого входил город Гродно и часть 

территории нынешней Гродненской области. Здесь не позднее 30 октября 

1941 г. стало действовать распоряжение местных властей о том, что «еврей-

ские врачи должны лечить только евреев». Только в исключительных случаях 

врачам-евреям разрешалось осматривать пациентов-неевреев вне гетто и при-

нимать их в больницу [3, с. 84]. По данным Е.С. Розенблата, в Гродно в гетто 

№ 1 работали санитарная служба и аптека, в гетто № 2 – больница, амбулатория 

и санитарная служба. Однако по мере перемещения еврейских медучрежде-

ний и врачей-евреев в гетто они утрачивали часть имущества. В ноябре  

1941 г. медицинские инструменты, оборудование и медикаменты, оставленные 
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в помещениях вне гетто, передавались в распоряжение Гродненского окруж-

ного врача для оказания медицинской помощи нееврейскому населению.  

С течением времени немцы изымали и то оборудование, которое удалось  

перевезти в гетто. 3 июня 1942 г. поветовый комиссар Гродно отдал распоря-

жение о конфискации лекарств в гетто и перевозке рентгеновского аппарата 

из еврейской больницы в арийскую. 

В августе 1942 г. в гетто № 1, где находилось около 15 тыс. человек, 

проживало не менее 28 врачей, 11 стоматологов, 6 зубных техников, рентге-

нолог. В гетто № 2, где содержалось около 10 тыс. человек, проживало не ме-

нее 15 врачей, 5 стоматологов, 7 зубных техников. По всей видимости, такое 

соотношение еврейского населения и евреев-медиков оккупанты считали 

вполне удовлетворительным [3, с. 86]. По мере ликвидации гетто еврейские 

учреждения здравоохранения прекращали свое существование, а их персонал 

был обречен на уничтожение в Гродно, либо в лагерях смерти в Освенциме 

или Треблинке, куда чаще всего попадали евреи из Гродно. К началу 1943 г. 

еврейских медицинских учреждений в Гродно не было.  

Таким образом, в годы немецкой оккупации в Гродно были созданы  

и функционировали еврейские и нееврейские учреждения здравоохранения,  

в которых, начиная с осени 1941 г., работал медицинский персонал соответ-

ствующих национальностей, главным образом, из местных жителей. К началу 

1943 г. еврейское население Гродно было вывезено в немецкие концентраци-

онные лагеря, и еврейские медицинские учреждения были ликвидированы,  

зачастую вместе с персоналом. В нееврейских медицинских учреждениях  

целый ряд сотрудников тоже стал жертвой немецких репрессий, в результате 

чего немцы пытались восполнить недостаток медицинских работников за счет 

врачей с оккупированных территорий Польши и СССР, хотя они, по-види-

мому, не составили какого-нибудь значительного количества. 
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